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Az orszdg sport- €s mas
egyesiileteinek, valamint in-
tézményeinek,ugyszinténa bal-
rendezdségeinek figyelmébe !

®

Tudomasara hozzuk az orszag sporit-
és mas egvesiiletei, valamint Int€z-
meénvek, klubok vezetdségének, ugy-
szintén a balok rendezé6s€egének,

az orszag bar-
mely részeéebol
keéeszseggel Koz~
Iink féeénvkeép~
felveéetelek et

P 0O

sport, vagy barmely eseményekrbl, verse-
nyekr@l, kiranduldsokrél, innepségekrdl, 8sz-
szejivetelekrdl, bélakrél, mulatsagokrél.

A fénvképek bekiildéoit kérjuk,
hogy a beklildéssel egyidejlileg
a sziikséges tudositast mellékel-~
JéK, valaminta fényvképeken sze-
replé6lk neveit is pontosan Hin-
fess€ek iel
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Elefant Jend eredeti linomelsz ste

Hidba miakolaz
NInes lefink cicam
A Muzsa elhagyol
Még a nyar derekan
MNincs tejanig

NIncs pénzink
NevessUnk: mia ...
Hisz élettink ugyils
Bohémia.




A gyerekek jatszanak, = |
| jatszanak . . .

NOVELLA. — lita: J
P
ir répé lyt az 4ddz kiizdelem a két ellenséges tibor kozott,
\.rziltakl’c\'):zaoE Li%?gcis%\};el. Azonban, hgmam};ad}:‘tugf’:ta;c;:za;n:g;ktav:;itg:
kezdve, hogy ugy moendjam: jégzajlastol kez ! e
ipithatjuk, hogy a ,Csaszariak®, élikdn a délceg gardakapi ny-
nmesﬁétl.?el:jl}gé;ﬂ:i%el :%);zany tobbszor megfutamodtak, mint ,,Rmaﬁidék‘t 4
H}rangrat—homlok futottak a véros felé €s a vdroskaban eltiintek az ut-
cikon . .. Maga Vereczkei nem egyszerroskadt le kimeriilve a lplaﬁérer:t.
a kdlomista templom mellett 1€v6 padra & sanda szemekke m:t
elGre, hitra, jobbra, balra, a piacra {Jefutu sikatorokba, _ ahonnanb szét-
ugrasztott katonii egymdsutin széllingoztak €l6 az esti alkonyat afo..-
~ llyenkor Vereczkei nagyon diihds volt. Sapkdjdt feloyomta a feje-
bubjéra, A tisiteken kezdte a szidast, akiket lefokozdssal fenyegetelt
meg. A kozesendOroket meg egyenesen szamaraknak és gydva kutyak-
nak tituldlta, Kildtdsba helyezte nekik a csendfrség kotelékébol valé ki-
rugést, ha még egyszer ilyen szégyenteljes futdst rendeznek... A csen-
d6rok latszdlag nem veiték komolyan a dolgof, mert vihogtak _éskslhg:-
doléztak. Allitélag olyan hangok is hallatszottak, hogyha fntni kel ;
mindig Vereczkei az elsé... Vereczkei most meghallotta... Bele vb-
rosodotf, . .

— Ki mondta ezt?.,. 0

Senkisam valaszolt. Mély csend vette koriil a kdlvinista templomot,
Vereczkei csipire tetf kezekkel figyelte a sunyi arcokat... Ilyenkor a
tisztek és csenddrdk koriilték a kapitany tekintstét. Vereczkei, mikor

ithe laposodni kezdett, igy szolt:

dlme-—p[{lu hallgassatok !ml-(mlnap a Rdzsa temetﬁbgn joviink Ossze a
Dreschel baré kriptindl! (Dreschel féhadnagy és ham. kinek egy hely
szintén fent volt tartva a nevezett kriptéban dsei k6zoit, a neve halla
tara kihuzta magit és helyesiGleg balintott) Aki a kardfdt a mai hada-
kozdsban eltorte. vagy elvesztette, az még ma este csindljon egy rmisl-
kat!,., Es, te, Zupka, ne koss fel hdrom kardot egyszerre, legfeljebb
kett6t, de elég epy is! s .

Zupka elGlépett, jobbroél, balrél karddal sz oldalin, feszesen fisz-
telgett . . .

B A csdkéjat vorja be mindenki papirral és kakastollat t0zz0n
rdl (Midma bizony Vereczkei hadseregén a szirnyasok mihden faja,
szines tolla képviselve volt) A pavatoll nekem dukal, mert én vagyok

- a vezér! Most pedig menjlink a templomkertbe ! Uﬁnam I....

A templomkert volt a csaszdariak nemzetkbzileg elismert semle-
ges fteriilete, ahova Rinaldoéknak nem - volt szabad bemerészkedriok.
Ezt a koriilményt mindenki tudomdsul vefte a vdroskiban, csak éppen
Degec, a toronydr és harangozé nem akart semmuképpen sem fude=
mést szerezni errol a nemzetkdzi egyezményrol.

Ma este is megsértette a nemzetkozi jogot. . .

. T g op .
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Vereczkei ugyanis mifden ésm"eﬂyondbm"hafaimﬁ-;rfa‘gy beszé-
dét, melyet két 4116 hétig irt ora kozben a pad alatt. Tiizes, uszité szé-
noklat volt ez a beszéd Rinaldoék ellen. Felkorbdcsolta a csendérok
vérét. .. A csendérsapkik a levegGbe repiiltek s torkaszakadiabel
¢ljenezte mindenki Vereczkei kapitinyt . .,

Ma este is, ‘mint mindig, Degec vetett. véget az oromrivalgasnak.
Szépen kitessékelte a csendéréket a templomkertbél. .. Ha szép
szeréveél nem tudta, akkor egymasutin 16kdoste ki Gket kardostul, tisz-
testill, mindenestil egviit, egymisutin .., Fityiilt 6 a nemzetkdzi
ljogral... Ma este is megsértette a nemzetkdzi jogot.

Sokkal jobban fel volt hiboredva mint mdskor, mert ilyen éktelen
drmat nem igen rendeztek a békésvari, ©nkéntes csendorok. Eldszdr
egy dézsa vizet zuditott le reajuk a toronybél. Azutin felkapotf egy
fartalék kdtelet, leszaladt a toronygridieson :

— Mindjart kihasogatom a biirotoket! . . .

Jobbra, balra hadon4szott a kotéllel, Nevetve, visongva futoftak a
csendGrdk a kert kapuja felé, Vereczkei és Hégely 2dsz2lés is kullogtak
lassan Deceg elGtt Nem futottak. Deceget ez a merészség roppant me-
reghe hozta ; -

— Ti is hordjitok gyorsabban az irhdtokat, mert mindjart oda
cserditek ! . ., Nizze meg az ember! . . .

Hégely megillott. Felvigta a fejét

— Neézze Degec bdcsi, — mondotta 6nérzetesen — ahhoz nincsen

joga, hogy megiisson|. .. Megyiink mi is, futnunk nem kell azért, . .

— Hi-i-i-nye-e-e az apdd|l... Lenditett Degee a kotélen és Hé-
gely kakastollas sapkija messze ivben repiilt le a fejérdl. . .

Degec mdsodszor lenditette a kotelet, hogy a tivolabb &llé Ve-
reczkeinek is megadja a kostolot. Ebben a pillanatban Hégely Gssze-
szedve minden erejét, mint egy vadmacska, fujva, fogesikorgatva, teljes
testi sulydval rdugrott az oreg Degecre. '

Degec hanyat vlgodott?.. -

Vereczkei felbitorodva Hégely vakmerségén, a kotelet xirdntotta
a kezébdl €s erdsen belévdgott az arcdba . . .

Az oreg toronyGr és harangozo, Isten szolgdjshoz nem ill§en, —
mert annak tartotta magit — irlozatosan kiromkodott . .. A két gyerek
mér kinn staladt az utcin, a kotéllel, egymds mellett. Beszaladtak a

templom zugdba. A Holtkdras hidjin megdllottak. Vereczkei lihegve
megszalalt :

— Elhoztam a kitelet! . ..

— Vidd haza! — tandcsolta Hégely.

— Vidd te hazal — mondta Vereczkei.

— En nem viszem! . .,

— Akkor dugjuk itt el valahovd, a hid ald! . ..

Atmésztak a hid karfdjdn és a hid alatt ricsavartik az egyik ge-
rendara.

— Majd lejovok érte holnap, — szdlt Hégely — civiszem a ti-
borba. ..

Az dreg Vereczkei nyugalmazott ezredes volt, az oreg Hégely
meg renddrbiztos volt itt Békésvdron . .. Szigoru emberek mindketten ..

zomoru volt mdr igy is a hazamenetelre gondolni!... Hit még azzal
a kitélel bedllitani?

Degec ieltighzkndnm Pipdjit kercste, mely élete pirja, Vereczkei
Utése folytdn a flbe eseft le, de oly szerencsétlenil, hogy pont egy




icsdarabra eselt. lgy aztdn, — cserép-pipa lévén, — nyakit torte a
ﬁliﬁl! Degec bicsi glz'onsiatélwin a mély szerencsétienséget, a lelke
legislegbens6bbjébdl felsGhajtott : s . gl
— Megéjjatok kolksk . . . Majd tesznek errdl a tanarak b S
Neki indult a toronynak. Lassan felvcn]tatta ‘Oreg csqnt;mt, Meg:

fogta a nagy harang kotelét és szomoruan razenditett az esti kilencre . <«
Rohantak a gyerekek is haza.

*

A csdsziriak vitéz girdakapitdnya, az ezredestSl kapott nyakleves
u'an, aki az apja volt, kgl;ncogva lapozta fel a tbrténelem konyvét és
csendes magolasba kezdett. Olvasta, hogy: A tatar lovasok megfgta-
modast szinleltek azért, hogy az ellenséget t6rbecsaljik. Az ellenseg va-
kon rohanva iilddzni kezdte Gket, mig az oldalalgon és hitul y elrejtett
tatdrok be nem keritették és foglyul nem ejtették valamennyit......
Hosszasan maga elé meredt, arcan a szinek valtakoztak, szeme égeit
ait6l a latvanytél, mely most percek alatt. kicsiny agyiban lej tszbdott. . .
Litta képeeletében tatirmddra, térbecsalva az egész Rinaldé tihort ...
Litta Rinaldo6t, mis nevén: a misodikos TOmor _Zohtrlt.
foglyul ejtve, kotések alatt. .. Elfoglalja a temeté mellett levi kis akic
erddt, a Rinaldoék birodalmat, ahol ezek eddig taboroztak . ... ahonnan
kitortek rijuk és kergetiék oket be egészen a temp'omkertg ... .

— Ez lesz egy diadall. .. sutiogta. .

Becsapta a konyvet. Bebujt az dgyba és a paplan alatt kieszelte a
hadi tervet, . . ) —

Misnap a csaszariak, csodik csodija, széjjelverték Rinaldd csapa-
t3t ... Rinald6ét magat, alvezérével egyltt, megkotozve, diadalmimorban
uszva, hurcoltdk a Dreschel kriptdhoz, hogy donisén a haditanacs sors
suk felett . .. .

— Léjjiik fejbe ket, — inditvinyoata Dreschel fohadmagy!. ..
Mert v.lahdnyszor 6k is fogsdgba keriiltek, Rinaldé is fejbe Invette Oket. ..

— Maglysra veluk, — tapsolt Veisz Grmester !. .,

— Eletfogytiglanf szimkivetés és kényszermunka — ajdnlotta Lévay
hadnagy! . ..

— Fejbe lovetem! — dorgdtt Vereczkei kapiting. Mind a keitét,
egyenként . ...

— Eljen, éljen, ugy van,.. Fejbe léni!l — hagytdk helyben, a
csenddrok és maris puffogtattdk a nyolc pénzes revolverekbol a Veisz
o1 mester Altal szillitott kapszlikat . . .

— Elészir  jon Sobri Jéska, — kisltott Verectkel! Vezessétek fel

a kripta tetejére ! ... Kbssétek be a szemét!. ..
A csenddrok feldllottak egy sorba és Verecrkei vezény szavira el
dordiiltek a nyole pénzes ,revolverek”, Sobri |oska nevetve levagddott

a kriptakdre, husz képzelt golyGtol taldlva , jatszdsibol”, kiszenvedett o
Rinaldé biiszkén nézte végig alvezére fejbelOvetését, wki mar oft
dllott a hita megett és egy Geska pisztoly iranydban érdeklGdon . ...
— Rinald6! Lépjen a veszt6helyre! — perancsolta Vereczkel 1dn-
golt szemekkel. . .

Rinald6é méltosigteljesen indult fel a kripta tetejére. A ecsendOrok
ismét feldllottak egy sorba. Mér Vereczkei is oft dllott a sor végén ki
vont: kavddal, amikor egyszerre csak a temeld bejarala fe'dl éles kidlths
hallatszott ;

A

-
™

-,-!,‘-h__.‘,l . !heli_!m - l-jﬁlﬂ-oﬁ 5 e
~ Mindanyian a hang irdnyiba néztek, ahonnan Hégely zészlés ro-
hant feléjiik, kezében egy katelet Isbdlgatva. , . Zililva rozkaél le Ve-
veczkei elé, a kitelet a foldre dobva: ¥ A :
— It a koté), ... Elszaladtam érte. . . a hidhoz. . . '
‘Vereczkeibsl egy kegyetlen kacagas tort fel! . . :
— Nagyszerit !, .. Rem:k vagy Hégaly!... L» a fegyverekkel,
csenddrok!. .. A fejbeldvést ezennel akasztassi viltoztatom 'g'yv s

Hurrah, fegyver ropogés, éljen fogadta a kapitiny szavait . ..
Akaszids, akasztas|. .. Hogy ez eddig s:nkinck sem jutott az eszébe 7 !
Eljen Hégely zdszlos | . .. Eljn Vereczkei kapitany !, . .

A kis Rinaldé6 mosolyogva fogadia sorsa ilyenképpen valé forduli-
sdt . .. Azonban gyermek lelkének egy bizonyos részébe valami névte-
len félelem koltozott belé, olyanféle fizis, melyet nagy emberek érez-
nek misztikumok irdnt... Sejtése ismeretlen valaminek . . .

— J&ték az egész kis Rinaldé | — sugta valami. — Mit6l félsz ? ..

Sdpadt mosollyal Iépett az egyik lampavas ald, melyek a kripta
négy sarkdra voltak feldllitva mindszznti kiviligitds céljaira y 4

Nem ¢udoi mir, hogy a hurkot ki tette a kis Rinaldé nyakira . ..
de a lampa vason dtal veteft kotél végét huzta, ringatta, visongva, ne-
vetve x_uindenlri ... még Sobri Joska is ... Nevettek, hogy, hogyan ran-
gatddzik Rinaldé, hogyan torzitji n:ivetségessé az arcat ...

Nem leh:t tudni mdr s'mmit, én édes Istenem ... En nem is
mondom mir tovibb, csak azt hogy Vereczkei rémillt kidltasa metszette
4t a nevetd zene-bonit ;

- Ereszétek el!... Ereszétek el! ...

Akkor srre a rémillet @it a neveté gyerek arcokra és hanyaf-
m& Moﬂ.{ a varos felé, élikOn a jajveszékeld vitdz g’&rdakipi-
nyal ...

Ez volt a csisziriak utolsd megfutamodisa . , .

De Rinaldd, a kis rabld vezér elkékiilt mosollyal csiingott a lampa-
vason fennakadva ... De. ..

Aldjon meg az Isten kedves {6 Oreg Degec bdesi, hogy neked
annyira kellett az a kotél . .. Aldja ]me rg Im?are futéd leggeseidet.
melyek zaja nem veri fel 10bbé a bekésviri temetd csendjét, mert a
jdrisod, a hangod, a képed, azzal a veres cseréppipival a szidban : mar
csak a muitba jard emlékerésé ... De dldjon az hogy kordn oda-
€ntél. .. Legyen scent a haléporod oft a békésviri temetGben, hogy
lesben dlitdl a koteled miatt és megmeredt bennzd a bosszu, mikor meg-
littad a kis Rinald6t felakasztva és lerdntottad . . . Hogy gyorsan levet-
ted a sajit tulajdonodat képezd kotelet a nyakdrol .. . Lehajoltdl és hall-
gottad a kis rablovezér szivverését . . . és Orilltél . . . lelkendeztél, hogy
van még benne egy kis élet . . . Eletre simogattad, felesokolgattad,
akdcvirag illstu levegdt raztdl belé . . .

Es akor is elidrt egy distes kupaku eseréppipad . . .

De nem bantad meg soha, mert egy valodi selmeci tajtékot kaptal
ajindékba a csenddrdktol, a rabloktd), a Vereczkei altal Osszegyujtont
krajcirokon . .

Rinaldé adia at a templomkertben | . .
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Ndlam ennyi a szerelem

&gy wigy! — ndlam ennyi a szerelem.
A személyt hozzd mindeniitt keresem.
Almomban gyakran élelem at.

Slrabol- télem sok éjszakat.

Az életben sehol nem lelem.

Ggyszer mar azt hittem, megtaldlom.
Beteljesedik a sok gyonyord dlom.
Csalodas lett a szerelel.

Nem értettem az eletet . . .

HAzéta még jobban wagyom.

Valahol kell lenni egynek,

Aki parja az én szivemnek,

Aki megértsen, megbocsdsson.

Ki mélyen a lelkembe ldsson

Ugy mondja halkan — szeretlek . ..

MAGYAR JULIA

Az olasz mam!dnményi egye-

Az olasz egyetemeknek ez a Lu-
cidnitél  idézett jelszava jutott
eszembe, amikor Ruzicskay Gyorgy
képeit nézem. ,Nézve kiviledl. .,
de litva, atérezve — beliilr6l"... el-
mélyiilve bennitk... mintha élnének,
mintha val6ban lélek volna benniik.

Ruzicskay a jovd festdje. Mege-
lozte kordt. Amikor azt a kérdest

ezzel szemben a bizonyos ,izmuso-
kat” felblels ultramodern miivészet-
rdl, egyszeribe megfelel :

— A miivésznek ujat kell al”
kotnia, s6t meg kell eléznie .kori_t*

, 80t az eljibvendd kor-
sremben a mult konzervati-
vizmusdval — mondja hangsulyo-
zottan Rurzicskay — bizonyos, hogy
ez a ma még ujszeriiség lesz ma-
radandd és a jovd lestészete és
uma ennek az irdnynak fog

g .o

Mély meggytzddéssel mondja exzt.
Seza szinte visszatikriz6dnek
magas miivesri ériéket reprezentild
képei és mintha magyarizatot ad-
ninak azoknak a  wvonalaknak,
amelyek az 6 kezevondsatdl az élet
Osnze-visszakuwdlisiga débbenetes,
de mély el lisdnak, meglitasi~
nak hii — , nekiink, a mai kor-
belieknek sokszor nehezen érthetd
megnyilvanuldsai.

— A gépé, a technikié a jovd

o T

Qaﬁcskay Gyorgy képkidallitisa

— mondja még Ruzsicskay — és
ebben szazszazalékikg igaza van és
ha ebben egyetértiink vele, nyom-
ban meg is értjiik az 6 egészen ere-
debi, egészen edyéni, egészen ma-
gas szinvonalat képviseld fenkslt
miivészetét.

Kidllitisa egészen eliitd az eddig
megszokott képkidllitisoktdl és va-
16ban az ezen a téren elképzelhets
legnagyohb szinvonalat reprezen-
télja. Esemény a viros kulturilis
életében.

wSzerelemkeresd” cimii albuma
108 illusztriciéjaval, verses proza-
javal a modern koltéi és festsi fel-
fogds erdtelies dokumentuma. &. b.

Miiveészi fényképeket
legolcsébban készit SZTANKOVITS fotd milterme

Oradea, Bul. Reg. Ferd. B, Amatdr-munkik
saaksrerit Widolgozisit Qlcadn készt,

NEMET és FRANCIA nysivtanitis legjobban
bavlt médszer srerint Stepunek tandendl
Orades, Str. Episc. Glorogariv 23-A
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Pattogatott kukorica -

vyl

torokbafojtoll szenzacio
Irta: CSERMELY GYULA :

rirdenki 27 sdamdl A ha

ki hosszatib

"~ . Flp L L1
.
5 T 27z 1 (5 larhshafle
arnvit fallentet!, amennyi crsk

2 szsiAn. — Lesben (itlem,
L egy figris, lelottem,

leléttem, iDt egy har-
gyedik, lel6ttem. A

g bg egy-
t; — Te, ha most
, ugy képen vag-
egyenesl a korhizi

igy j4r Edesszzvu U:-
az 6O [lragikuma
hcgy nem fitdenteni

cm fejlékelést kapot!, mint biz-

y woll, hcgy Edesszavu Urge

& malrzi hegyek kdzé cldu-
bél. legulébh Pesire
ga veégeztével szél-
al. Merl ugy van a
1 Svaross:), hogy min-
sztendbben  ujabb cso-

-

i2bor gaida egy kdruli ki-
ban olyan mzsinat latotr,
atotl kukoricat fabrikall.
atia 2z ember, hol etulik
zemekkel és jhol,
jul kijon 3 h’ fehérie pattogatoll ku-
korica. Ouhon rozselang folotl, ros-
tdban paifogaijik a tengerit, de Or-
zse réne Is, zki pedig ennek nagy
mes'ere, elszégyelheti magdl, olyan
gkl urdluszn pztfogalolt kukoricat ad
ki ¢z a boszorkdnyos masina.
Otihon, a koicsméban, amikor a
kereszilabu zs2ial €s gélyanyaku (iveg
hor mellelt szemben iilt komajdvai,
Deicsi Péler gezddval, el akarla ne-

8

ki mondanl eze 2 legujshh caadig
ey ne s f-neerl kerieil 3 f,.‘f).-_'-ﬂk,

Ha |JIJ']II)‘, edes ROM4Am, —
keadl: P-sten mar mind=pl ma-
sinaval csindinak 2z emberck. A WGl
basz!, meg a hurkst is masindval
amit F-r'fa_-:t rh vagy az ﬁj'ﬂf{ii vila 1 4
ha L.

— Err8l mén hallottam, komam,
— morogja Péter gazda cgy nyelet
bor ufén.

— Aztin masinydval porcidzik 8z
ételt a masinya- kocsmaban, e m°g
az italt hozza is masinya mén K.
Az embzr beczusziat egy husali ferest,
oszt hip egy karz| kenyenl raja
sonka meg fotl tojas és masitle |4,
aztin bédob még egy husafiliérest
és stirt, vagy bort csurgal egy po-
hirba a masinya.

— Ne mondja, -
gazda kellellendl.

— Telefony-masinya s van mas,
— fo'ytatja Gibor gazdi lcikess;
— Egy karikdn szdmok vannak s
ha az ember egynéhinyst m gl
gat, mar beszélhet is azz:l akivel
akar.

— No h:lja! — kidlt fel Péter goa-
da és mérgesen rdncolja a homiokst.

— Olyan masinyat is lattam Am
munkdban, aki kiszopja a pokric
b6l a porl. Nem kell werni ast »
pokrécot, kefélni se kell, a masinva
elvégzi akkurdiusan : ugy kiszopjs
a port, pokroc legyen, vayy haline-
s20lr, minl a parancsolat.

— Emmain mégis csak sok ! —
csap rd Oklével Péler gazda az as2-
1alra,

Ez utdn a hosszu elSkésziilel ulin
a legujabb szenzécidval, a patloga-
tolt kukoricdt fabrikdlo masindval
akart elChozakodni Gdbor gawda €&

dtrmbgi P#er

e — et e

wér kezdené is : tovdbhad, komdm
wram, lattam ... d= Pdter gizdi
megnigidia a goyanyaku tiveget és
beléfojria GAbar komaba a sz6t,
— Hulka 'k nd, — o-ditjr — elig
vilt a sok hazug szAbhdl Hy most

Pltia r'.,fr"pn'

mig egy masinydval j81, ury fajbe-
kblinton  ezz-l a3z iv'ggi, hogy
hirom orvos és két pitika'is kevis
l2sz, =

Izy foj ottdk Gihor gazd torka-
ba a nipy szenzaci.

By imre Andor erede!l linamalsrete
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Piri: No Tibi, ezen a hélen hogy
dllunk az ujsdgokkal ? Mi érdekes
hirei vannak ? ey,

Tibi: Valemi nagy szenzdciok
nincsenek.

Piri: Meégis.

Tibi : Hat, mindenekelott van egy
érdekes bereltyoujfalui hirem.

Piri: Nos, mi az? ‘

Tibi: Ebben a vdrosban, sot az
egész Biharban jél ismerik dr. Feld-
mann Jozsef berettyoujfalui iigyve-
det, dr. Feldmann ctrmin oradae-
nagyvdradi. ligyvéd iestvérbdiyjatl,
Most volf a napokban oz eziistlako-
dalma. Nagy muri voli, dgaz, hogy
csak ,szitk csalddi korben folyt le
a kedves iinnepség, de mivel a csa-
lddi kor igen {tdg, hdf bizony az
eziistlakodalom beillelt egy menyeg-
zoi lakodalomnak is. A kiztiszielel-
ben'dllc jubilalé hdzaspdrt a roko-
nokon kiviil az ismerosok és joba-
ratok valisdggal elhalmoztdk tidy-
kivdnalmaikkal és a rengeteg érlé-
kes ajdndékon kiviil annyi virdgo!
kapott az iinnepelf hdzaspdr, hogy
egész virdgerdo volf a lakdsa. Per-
sze reggelig fartott az uri muri, pe-
dig Magyarorszdgon egy ordval fé-
sobben van reggel, mint ndlunk.

Piri : Képzelem, voll szenzdeibja
Bereliyo-Ujfalunalk.

Tibi : Persze, hogy volf. Minden
hdzaspdrndl egyszer huszonit esz-
tendoben torténik ilyesmi. Hidt azi
hallotia-e, hogy egy elokels fiatal
urigsszonyon a mult héten jol sikeriilt
operdcict. hajfottak végre az —
orrdn 7 '

Piri : Nem hallottam, Ki az a
fiatal asszony ?

. Tibi : Nagyon kedves és kiézig-
mert holgy. Nemrégiben még ledny
volt, Az orrdn wvalami szépséghiba
volt és azt korrigdllatia meg, persze

10

irie beleegyezésével. A miitét, amink
::E:dom. ggyon jol sffeeriﬂt;ﬁ'gyéﬁ_—
Eént nem az ecyedili ebbdl a vd-
rosbél, aki hasonlé miitétnek velette
ald magiit.

Piri : Mds ujsdg ?

Tibi: Most jut eszembe! Egy
itteni jénevt, kézismert orvos es me-
je, (mindkettejiik kedvell lagja az
oradea-nagyvdradi socieldsnak) va-
lik. A vdlépor mdr mieg is mdulf.
Ok : a szintén kozismert ham:fm‘ﬂ:,
egyébként igen szimpafikus fiatal-
ember. ;

Piri : Igen, err6l mdr hallottam,
sokat beszélnek adologrél. Mondjon
valami mds ujsagot is.

Tibi : Meleg iidvizlet jéti Buda-

pestrél a vdros lakossdgdnak.

Piri : Koszonjiik. Kitol és ki hoz-
ta?

Tibi : H. Kérissy Juci jart fent
Budapesten, rokoni Idlogatéban és
persze 10bb innen elkeriilt és benniin-
kel el nem felejté miivesszel és mii-
vészngvel is talalkezotl, Igy Josika
Micivel, aki még mindig oly hodi-
téan eleggns, mint wveoll iti ndlunk,
aztdin Varady Aleddrral, oki nem
akar megiregedni, Dutka Fkossal,
akinek hét nagyszerii dlldsa van,
egyik a minisdériumban, mdsik pe-
dig Friss Ujsdgnil, amelynek f6-
munkatdrsa. Mindhdeman tidvizle-
fet kiildiek régi ismeréseiknek.

Piri : Nem kés:ziilnek idejonni ?

Tibi : Nem.

Piri : Valami 6 pletykdra volnék
kivdnesi.

Tibi: Voila! Aminap egy dél-
utdn egy szép kis fiatal uriasszonyt
lattak csékolozni a torvényszék mi-
gott utcaban egy idegen fiatal urral,
aki kiilonben is dllandé kiséroje @
szép flatal asszonynak.

Py ot - it TR i

‘halja meg. ot
Piri: Nem elég, ha ¢én tude
Hadt azt hallotta-e, hogy mi
egy elokeld dlldsu ur lakdsan ked-
den délutdn? .
- Piri : M; tortént 7
- Tibi: Az elokelo ur feleségét
me -egyik bardindje, hogy kedd
délutdn 4 6ratol hétig, mialati a férj
amugy sincs odahaza, bocsdssa ren-
delkezésére lakdsa egyik szobdjd.
A j6 bardtné készséggel ftett eleget
a kérésnek és a megallapitott idire
elidvozott hazulrél, hogy bardtngjét
ne zavarja. A barding tényleg jott
mdsodmagdval. A férj, aki akkor
véletleniil még nem ment el hazulrdl,
néhdny perc mulva sziinni nem aka-
76 éktelen csengetesre lett figyelmes.
A cselidséget is alarmirozia a foly-
fonos nagy csengetés, de joideig
nem fudiak megdllapitani,
jon. Nem is tudidk mire vélni, mert
jol tudiak, hogy a hdz asszon
nincs itthon és igy a belsé szobdbél
senki sem csengethet. Mivel azon-
a csengeles csak nem akart
megsziinni, a hd: gazdija be akart
nyini a bels ba, arra gon
dolva, hogy a csengetésnek migis
csak onnan kell jonnie. A: ‘ajto
azonban zdrva volt, ami persze ret-

tents ml lett az elokelé urnak.
Eros benyitolt a bezdrt szo-
biba, ahol felesége bardingjét a
f:shﬂiiumbb helyzetben taldlta ba-

javal a lagon, azon a pam-
lagon, ynek rugoi koziil villa-
mos csengd zsinorja vezel ki és a
csengé a rézrugékra és a pamlagra
nehezedd teher sulva alatt irgalmai-
lanul csengeni kezdett.

Piri : Szép kis jelenet lohetett !

Tibi : Csak képzelje, még a kis
bardtnének dllott feljebb, hogy mi-
csoda dolog, hogy merik 6t és Ghet
zavarni sth.

Piri: Es milett a vége a dolognak ?

Tibi : Semmi. A vendégek felsl-
toziek és — kilsaiinés nélkiil tivoziak.

Piri: Persze a neveket nem tud-

inf lesz sihera, Eayéblént,

~ Piri: J6 eset. Vigjitékot lehetne
réla irni.

Tibi : Meg is iratom, Biztosan
f, @zt Riszem,
ma meg van velem elégedve. Az
hiszem, eleget meséltem.

Piri : Meg vagyok elégedve. Me-
gyek is mdr haza. Isten vele |

Tibi: Kezét csokolom.

A szinhaz
~ kiskapujaban

Pufi...

E néven az itteni szinhdz Il-ik
Tompija. A kdzonség nevetd j'iz-
mainak korondzatlan  fejedelme
Hogy uralkodik a publikum han-
gulatin, mint kivéte'es tehetségh
milvész a hegeddi négy hurjan.
Nevettet és megkdnnyeztet. Mdr a
szinrelépésénél hangos derii fo-
gadja. Isten adldotta dGstehetség,
aminek szerte folyé aranya, mint
bé forrds kristalytiszta vize bugyog
fel szavai nyomin ...}

Czoppan Fléri

Komika. A legjavabél. Nagy kar,
hogy olykor hosszu ideig vagyunk
kénytelenek nélkulozni a szinpad-
rél. Amelyhez pedig minden po-
rusdval hozzipGit. 'Es ehhez joga
van! Minden miivészi adottsdgdindl
fogva, TObb és nmagyobb szere-
pekben szeretn8k latni  Czoppin
Flérit, akinek nemes vereti ma-
vészete apro alakitisaibol is kicsil-
lan, de tig teret kell adni szimira,
— arra — hogy teljes hikeziiség-
gel onthassa szerte maga  korill
nagyszerid szinjitszo képességeinek

gazdag kincseit , .-

(—i=)
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Kohn bemegy a kévéhdzban €s
azt mondja : _
— Ma loiyasmi tortént velem, amit
az ellenségemnek se kivanok.
. — Sgzent Isten, mi tSriént veled ?
— Kihuztdk a sorsjegyemet.
*

Gz Greg Kohn feldult arccal ro-
han haza és rdordit a feleségére:
— Mindent tudok + Valunk !
Rz asszony szdnakozuva néz rajla
wégig és igy szol:
— Semmit se tudsz ! Valunk 1
*

Kohn haldoklik. A felesége oft il
az 4gyéndl és rettenetesen jajgat :

— Jaj Istenem, mi lesz velem,
most ilt hagysz engemet.

Kohn egy ideig hallgatja ezt, ai-
fan raszol :

— Ro6zdm, mit sirsz. Ha ez neked
nem fetszik, gyere velem,

¥

Egy koldus az utcasarkon koldul és retie-
netesen kohbg, Egy. oreg ur ama fir ¢ Iy
szol hozzd :

— Baritom, én orvos vagyok. Megadom
magdnak a cimemet, majd én kigydgyllom
magil a kohopésbal,

A koldus tjedten tiiakozik
= Még csak az hlinyzik nekem, Hiszen
¢n a kohogésbol élek,

L

Az orvos rdszél Kohnra :

— Hallja, én maginak hdrom
szivart engedélyeztem és maga lizen-
otot sziv.

— Az ugy van, dokior ;) —
feleli Kohn — hogy még négy or-
vosndl voltam.

12

Elefint Jens rajem

Kohn miégy az utcin és egy eiGite men
embernek ugvalljra atve, megkérdiz mead

— Hogy van, Griid ue 2

Az ille1d hitrafordul €5 mérgesen mondja -

— En nem vagyok Griin,

— Nem Griin? Akkor nem is érdekel
hogy van.

-

Kohn és Griin beszélgetnek. Griim
rettents sotét szinben ldtja o jouvet,
mire Kohn azt mondja:

— Ldtod, én nem félek. Hhkdrmi
is torténjék, én minden ellen fel wa-
gyok vérlezve. ;

— Hogy-hogy ?

— Dan hdrom fiam. Az egyik-
b6l orves lesz, o madsikbol pap, &
harmadikbol tgyvéd.

L

Kohn elmegy az orvoshoz, aki megvize=
gilja, artdn gy szdl;

- Legyen eglész nyugodl. bardtom, Exed
g bajjal akdr mig szdz evig is cléliel de
azért mégis felirok maginak valamil cliene.

— Felesleges, dokior ur, — felell Kot
— még sziz év nekem leljesen eleg.

-

Két régi jobarat hosszu id6 wliin
taldlkozik. Nagy az OrOm.

— Na, hogy megy neked? —
kérdi az egyik.

— Hogy menjen ? — sz6l & mi
six — az ember kinlodik, ik
és ofthon a csalddban csupa
az élele.

— Na, mit hallok ? Hiszen azeldtt
olthon mindig verekedtetek a fele
sépeddel,

— No igen. Ha a feleségem hoz-
zim vag egy fAnyért és nem 114l
el, én orildk, ha én hozzdvagok (gY
levesestdlat és nem taldlom el &
?JU:‘, igy azfdn csupa Orbm az éle-

nk.

Elelint Jend rajm
Irja: CSURKA PETER

Nemzeti S:zinhaz

f:i.sk_irmv Maria bemautatéja. Irtik: Anday Erno és Bilint
08. ’

A leglényesebb kiilséségek kozott mutattdk be Anday Ermnd és Ba-
lint Lajos, a Nemzeti Szinhiz kivdlé dramaturg fStitkdrdnak mély lirdju,
a legmagasabb irodalmi kivdnalmakat is kielegité és szinpad-technikailag
is brillidnsan megoldott szinmiivét : Baskirceev Maridt. Baskircsev Mai-
ria : Baskircseva Konstantinovna Maria grofnd, a fiatalon elhunyt orosz
festdmiivesznd a szerelem és halhatatlansig kozott vergédé élete a mely
ténusu szindarab tirgya. A cimszerephen Bajor Gizi, ez a felmérhetet-
len tehetségli szinészasszony miivészetének, emberdbrazolé képességének
ezer czinskadldjat esillogtatin meg ujra a nézbk elStt, Baskircsev Maria
rég halott figurdjat halhatatlan miivészetével kelti életre elGttink, hihe~
tbvé, valosiggs vilik az 6 szinjdtszdsiban Baskircsev Miria mér-méar
legenddsan torékeny, fantdzidtél koriilvett, a misztikumba csavart alakja.
- Mariska, Cs. Aczél llona, Vaszary Piri, Uray Tivadar ds Pethed
tlila részesei még ennek a nagy Nemzetiszinhizi sikernek, mely egy-

az idei szinhdzi évadnak is egyik legnagyobb és legmaradandobb

A nézbiér zsufolisig megtelt kozinséggel A diszpiholyban meg-
jelent a kormanyzd és csalidja. A ragyogd estén ott lithattuk még J6zsef
Ferenc fohercegiket, Homan kultuszminieztert és még szdmos kozéleti
elokelbeéget. Nagyon sokszor a limpik elé tapsoltik Bilint Lajos és
Anday Ernd szerzbket Bajor Gizivel és a nagysikerii darab tébbi sze-

replaivel egyitt,
Vigszinhaz

Fodor Liszlé ,,A szerelem nem olyan egyszeri* c. uj darab-

janak a bemutatdja.

Mai Elza szereti mai Pistit. Testben és lélekben mindketten maiak,
st ultra ennélfogva a Darius kincséért ki nem mondanik egy-
masnak azt a szét, hody : szeretlek, mint m:riik €8 nagyanyiik
tették platinok alatt, vagy pediglen zsurok yiban félrevonulva,
kéz a kézben, ciginyzene a bélon, meg izé ... Hidba példizgat az vi-
lighirii szerzd valami William Shakespeare, ejtsd ir nevil irdcs-
kdansk .Romeo és Julia" c. klasezikusival, annak is az erkély jeleneté-

vel, miszerint Romeo kimondja, Julia is kimondja, Elza és Pista juszt se
mondijdk ki egymisnak, chelyett titokban majd megbolondulnak egy-
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masért, Mikor aztdn sietve jon a dusgazdag ‘b_ﬁ'ﬂi:&}ﬂ;fl"; ?::‘::gi‘gmﬂ::w
mér e jelenetsig, hirom felesége volt, meghérl Lz thody” 8 S
hozzdmegy, okosan, j6zanon, nem snere]e_mht{h I‘TI:f."' - w -
bérgvzirin‘, kicsavart harom feleségén Iciv{:! hemi ;’"‘.I ol ug?g_ﬂﬁ’&;:__
kastélya is van: Megallj Elza, jajdul fel _Prl:!l'.!, hti ekli,fsyi et _
gyorsan elveszi a kis mihaszna, de legaldbl csunys 1 it 'azimiprh&ah-

zes kis nAi portékat, aki férangu iigyvfag!: 13’;}‘:{&( n:dnl::;be Bt L e
koruton. Most kezdddik aztin, hogy kiilon-kiilon towv dtékp o egy- :
mésért titokban messzirdl és sajnaljdk, hogy nem n:mnm 3 k:ﬁv?ti&"ﬁik," o
nak régen, hogy szeretlek Julia é&s Romeo. Ebbfl aztdn iz

A

-

hoz, akdrmint itélkezett réla a vildg annakidején, amikor az ,[rja had-
nagy” sikere utin egy meggondolatlan Gnmerénylettel még hiresebbé
akarta magét tenni, Megbiinhadatt érte, Taldn nem is ildomos ezt most
felemliteni, feleleveniteni, de szép darabjival egyszer s mindenkorra el
kell felejteniink neki mindent és csak mint a toll avatott kezii iréndjét
kell nézniink, aki gyonydrkodtet benniinket egy fiatal ledny szivbemar-
- kol6an meghaté martiromsdgaval, aki feladozza magit szerelméért, vil-
lalja a biint a férfiért, akit szeret, a lopdst, amiért elitélik és biintets-

A

—s——

hogy a gydnyorii Elza sorvaszt? hﬁq:téhugﬁ]:gilagﬁr‘:;inéin ;%:israel;aazbm.
g uraft edy szép bajuszu urral, amire a T8¢ : :

i{;g}r Elza el ak-_fr vé}lni a baro bordstol. (A bird nzon_’ga'l nlel?)biakﬁ! el-
véilni ezen csekélység miatt; szokva van O az ilyesmi Eeiz e ua;' g]f::
felesége kedves figyelmességei folytdn,) Mmd._‘.tzqnaital czia valni k.

és valoperével régi szerelméhez, a Lidikés P;sjahoz gzala_, az ligyved-
hez és itt ugy érzik mindketten most, hogy mar igazan _k'l ’kell mt_mdam,
Elzinak el kell valni a barétol, Pistinak az unqu Ltdiatoll hogy aztin
4s6, kapa, Romeo és Julia, de mil ad a 6 !sten_ és a szerzd . - . Ajhaj |
Beront az utilatos Lidike és fenhangon kihirdeti Eiza: és Pista °'5tf'
valamint a publikum elétt, hogy ,Istvin, anyinak érzem magamat®,

Piiff neki! Most mehetnek ujra kétfelé a szerelmesek, mert akirmilyea

jampec, korszerii és a mai generdciob6l valé ez a iigyvéd Pista, elsbb
akrmint is akarta kirugni az undok Lidiat, aki irodat &s exiszieneid=
adott- neki, hidba, egy elkbvetkezendd gyerek hallatira el kell lagyulni
apailag, megtartia Lidikét, Elzdn is atborzong a szituicié nagysiga, el,
megy. Elmegy ésazuldn nyakra-fére csalja a béris-bérét boldogtalansigibant
nem kevéshé dr, Pista ig kedvet kap és jobbra-balra csapkodja pofon a hi-
zassagi moralt kiilénféle szerettkkel, osalja a kis Lidikét, gyermeke anyjat.

Ilyen lenne a mai fiatalsdg 7 Nem hissziik el, mégha olyan Kiwéte-
les szinpad-mester is akarja veliink elhitetni, amilyen Fodor Liszlé, &
nagynevii szinpadiré, aki ebben a miivében a tobbi munkajatsl eltérbleg
mélyebben fekvd lélekhurokat akar megpengetni. Birmilyen wirtuozitas-
sal is viszi szinpadra ebben a miivében a mai fiatalsig szerelmi problé-
méjit, az az érzéslink, hogy dl-szivek dobognak a figurikban, egy-egy
igazsigof kialtdsa iiresen kong, izetlen a szava, az élel valotlansaga sti-
rog-forog elbttiink a szinen. Kétkedve fogadjuk, hogy még a LipOtviros

. exklusziv tirsasdga, amely Lipétvirosnak a darab ir6dott ne mea culpizoa,

ne riznd le magardl, lanyairél és fiairél a vilaghiri szerzd cinizmusal,

Mindezekkel nem azt jelentettiik ki, hogy a darab, mint szinpadi
munka nem kitiin. Erdekes, izgalmas, lebilincsels és alkalmas sok sz
nészfeladat hilds megolddsira. Murdti Lili Elzija, ennek a kivételes
tehetségii fistal szinésznének legbrilliansabb kreiciéja. Nagy, megérde-
melt sikere van, Mellette Javor, Somlay, Komor Julia, G6thné. Somis
Malkléry kitindek, A darabot Tarnay rendezte nagyszeriien,

nA szerelem nem olyan egyszerii”, Fodor Laszl6 darabja, sikerré
nbheti ki magat pompas elGadasival.

i p—  —

sének kitbltése utdn bBorzalmas tudatara ébred annak, hogy szerelme,

akiért felildozta magat, mar elfordult téle. Diéhéjban ez a . Vallomas*
magja. A darab finom Iélekanalizis, megdobbents tragikai &sszeiitks-
zésekkel és fordulatokkal, A gzép darabért is, de kiilonésen azért is
hildsak Iehetiink Meller Rézsinak, hogy darabjibap egy rendkiviili te-
hetsegii, nilunk még alig femert fiatal szinészné ugrott be a legelsd
magyar drimai szinészndk sordba, ott is a legelsék kozé: Bulla Elma.
Németorszighan kezdte, jitszott filmekben, Reinhardtnal és kikristilyo-
miivészetével tért vissza hazdjiba, hogy egyszerre meghdditsa a buda-

pesti publikumof.

A Belvarosi Szinhaz ujra sikert fogott ki.

Auguszius 28-an lesz 275 éve,
hogy Oradea~-Nagyvarad
1Orok k€ézbe esett

Ez év augszius 28-dn érdekes
éviorduléja lesz Oradea—Nagyvd-
radnak. Akkor lesz 275 esztendej*,

ez a varos a tordk uralom ala

ker(ilt és utdna csaknem teljes har-
minckél esztendeig, 1692 junius 7-ig
nyDgott a t0rdk alatt A
{0rdk uralom alatt eltelt harminckét
esztendd, keserves korszaka volt a
véros lakossdgdnak. TOrténelmi fel-
zések tanuskodnak réla és ujab-

n Cserndk Béla oradea—na
véiradi reformdtus esperes ériékes
kOnyvében irla meg, hogy mily so-
kal szenvedeit a vdros keresztény
lakossdga. A 10rOkSk tlzzel-vassal
pusztilottak minden keresztény in-
tézményt, annyira, hogy ha keresz-
tény ember templomba akart menni,
messte vidékre kelleit elufaznia,

ho? hitének dldozhasson. A rémai
katholikus egyhdz és az akkor még
arinylag elég fiatal, de mar egyre
inkdbb erfisbtdd reformilus egyhdz
az (ldotztelés legreitetenesebb vdl-
sdgdn men! keresziill és érthetd az
a fellélekzés, amikor 1692 év junius
7-6n a véros teljesen felszabadult a
torok elnyomatds alél,

Uj életre kelt minden. Elsd sor-
ban is az egyhdzak, foként a rémai
katholikus egyhdz kezdle meg azon-
nal ujjdépitd munkdjdt és bizony a
még mnm reformdlus egyhdz,
az eldite még mindig tornyo-
su'é akaddlyok miatt sokkal nehe-
zebben, de szivds munkdjdval mégis
ujjdéledr. Aztdn késdbb a két ke-
resztény egyhdz villvetett munkd-
val do'gozott a vdros fejlddésén.

Belvdrosi Szinhd |
n AN 1 Gvapjufonal minden szinben,
: Ell;?tl;lt{éifaar (Meller Rozsi) ,,Vallomis* ¢, dramajanak be- t legssabb sidoyegek, &llands tunits : .
i Az ,Irja “hadnagy" hires, mondhatndm hirhedt szerzije legujabb f Schulhof Emilnénél, , Orient”
: darabjdval is bebizonyitolta, hogy joga van a tollhoz joda van szinpad- Oradea, Sir. Ep. Clorogariu 14.

14
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Két szanzadu vhlasz

38. § Két szanzaduval az indit6 parinere akkor vélaszolhst s akkor
kell vélaszolnia, ha lapja az indifott szin ugrdsos emelésére nem alkalmas,
ugrdsosan bemondhaté szine s forsz adasi lehetdsége nincs, — ellenben
legalabb eggyel tobb értékiitése van, mint az egyszeri szamzadu bemon-
déshoz elbirt mdskél hondrtitée.

Manserejii emelés

39, § Az indit6 parinerének abban az cszlben, ha ugy laljs, hogy
lapja az inditott tzin megjatszdsdra a legalkalmassbb és csak arra, tehat
lapjdval se mds szin, se szlemm nem jalszhaté — az Indilast egyszerre
mans erejivé kell emelnie. _

A jaték-allas ismeretének fonlosséga

40, §. A licitalds megkezdése elftt a jdték Alldsdnak s részirdsnak
pontos ismerele ddnlG fontossdgu és nélkUlOzheterlen. A jdték dlidsardl a
kiosz!ott lapok kézbevétele elOit kell megpydzddést szerezni.

A védekez8 kéz

4l. § Az ellenfél inditdsa uldn elsdnek megs26lals ellenjdiékos a
védekez0 kéz. Védekezésre alkalmas lappal passzolni épp o'y h]ba, mint
arra alkalmatlan tulgyenge lappal licitdlni. Ugy a hallga'ds, mint a meg-
szélali% poziliv és negativ tartalmu informécid,

- §. A védekez6 kéz egyszerli védelmi liciftel minimdlis erfi jelez.
E&?ggnﬁ;btl:ufgﬁ:;a u:graﬁ:s szinbemonddst eszkdzbl — még na;;yubb erlds-
j nos elosztdsu lappal pedig az inditott rgrye ici
s kon;rali ad%af.g z inditott szint eggyel feltlicildl-

Binicid~pép | patkinyok
Binicid-magvak | hizi és mezei eferek birtos, egy-
szerll és olcsd elpusztitisira,
Pustol: Svib- és muszkabogaraknak a leghiztosabb
lkiirtasi -gzere,
Gyiértja :
y Moskovwvits Ipartelepel: rl., Oradea
Kaphatélc : -
Gyégyszertarakban, drogéridkban és minden jobmszakiizletben
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Rovatvezeld: Dr FLEISCHER BELA

Elefant Jend rajza

GYERMEKELET

Anydm és apam
Irta: OTVOS MARTA
elemi iskolaillll. oszt.”tanulo"”
M Leadjuk ezt a versikét, mint az artat-

h-u-gyermci:i sziv Gaszinle, ifaz megnyilvd-
nulasit.

Apdm, Ge tudsz parancsolni,

Anydm, Ge nevelsz fel engem.

Anyamiol és Apdmiol jobban nem szeretek senkit,
HAnydimban és Apdmban bizom, mint az Tstenemben.

Anyim és Hpdm tanitott meg engem beszélni.
Anydimnak és Apamnak kiszdném meg.

t';s mi nekink szeretni kell

a sziileinket

&s mi szivbdl szeretjitk s kiszontjik is oket.

* A késiralol megdriznik.

Kohntél a lokdlban megkérdezi
egy niicske:

— Mondd, pofdm, miért olyan
piszkos ar a zsebkendd a szivar-
zsebedben ?

Kohn zavarian vélaszol :

— Ah, ezt még a feleségem ajin-
dékozta nekam lednykordban,

.

" Kohn és Griin beszéigetnek & ki-
véhizban.

— Kériek szépen, — mondja Griln
— ¢én ezt nem értem. Haliom, h
az a Schwarz, akinek hdnapok Ota
nincs rendes keresete, ujabban négy
cselédet tart : egy szakdcsnlt, egy
szobaldnyt, egy német kisasszonyt,
meg egy inast, Hogy lehetséges ez ?

- Ez . lehetséges, kérlek, —
feleli a Kohn, — h
minden rnap leitl veluk bridsze
ni és visszanyeri a bérliket,

19
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A Csodabar oriasi sikere a
Capitol filmszinhazban

Aligha fogadott a koz0nség oly
nagy érdeklGdéssel filmet, mint
aming érdeklGdéssel fogadta Her-
ceg Giéza vilagsikert aratott filmjét
a Csodabdri. A Capitol filmszinh z
igazgatosiga a remek filmhez mél-
toan késziilt fel a bemutatéra kiil-
sOségekben is. Oridsi fényreklamok
hivjik fel a kGzonség figyelmét a
nagyszerii filmre, amelyet megnéz-
ni, valéban ritka miiélvezet. Sziik-
s€égtelennek tartjuk kihangsulyozni,
mit jelent Al Jolson és még hét
vilaghirii filmsztar szereplése egy
filmen. Tény az, hogy olyan szin
miivészetet lathatunk a Csodabdér-
ban, amelyhez foghatéban régéta
nem volt alkalmunk gyGnyodr-
kodni.

A ndlunk is &ridsi sikert ara-
tott Csodabdr egyelbre keddig
lesz miisoron. ;

Uténa j6n egy Buldog Droumend
regény-film, amelyet mdsnap me-
gint viligszenziciGs - film kavet |
ol habaruk haboruja® — A vildg-
hiboru filmje ez, eredeti felvéte-
lekkel, ugy, ahogyan a haret rek
valoban kinéztek ¢s ahogyan az
uralkodok, hadvezérek, politikusok
a harctereken szerepeltek, A filmet
a vilighdboru kilénféle pontjain

velték fel és masfél évtizedig Oriz-
ték, mert a cenzura sehol sem
engedélyezte. De koritlbzlal egy
honappal ezelGtt Pdrisban napwi-
ligot lithatott és onnan  keriile
hozzdnk.

A Capitol filmszinhaz igazgalésdaa
a vilaghdboru emez igazi filmjével,
amely neém {éveszlendd ossze  az
eddig ismert szinbGlikus hébe-
rus filmekkel, olyan szolgilalot tesz
a varcs publikuménak, amelyet
nem is lehet eléggé mélianyoini

A felvételek eredetiségért a Fox
filmgyir savatol, :

Az izgalmasan érdekes filmre
kihangsulyozottan felhivigk a ké-
zOnség figyelmét,

Naponta frissen pérkolt kévé,
diszn6Oléshez fllszerdruk
legoles6bban

F. Corbuf

cégnél
Oradea, Piafa Mihai Viteazul
(Nagypiaciér) 4.

Andrényi vasfizlet mefott !

| kg, bindti kaldesliazt lol 7

A JOVO filmje
az Omnia filmszinhazban

Harry Piel ielevizics fimje: ,,

A szinhdzi Omnia filmszinhiz a
hét végén olyan szenzicigs, vildg-
sikeri filmet mulat bhe amelyre
mir jo eleve ki}[tla:ssr};_u':ﬁL:m:i: tart-
juk felhivni a kﬁzfl'gyrlmr:t, Harry
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Le az Alarccall™

Piel- film keril bemutatéra. Cime
Le az dlarccal! &s rendkival Erde-
kes tdrgya joval megeldzi  korun-
kat, amely ma még csak a tele-
televizids kisérletek szakiban ver-

arnyékdt annak. hogy mi fog tor-
ténni, ha a televizio segélyével
mindenkirdl slekeriil az dlarc és nem
lesz tobbé titok. Harry Piel, Harry
Palmer mérndk szerepében egy fi-
zikus bardtjival egyitt nagy ne-
hézségeken keresziil lekiizdi a 14-
volbaldtas akadalyit és egy irgal-
mas és érdekes mese bes:dvésével
kialakul egy tanulsigos. de tragiku-
san végzodo lebilincseld film. Harry
Pielen kivill egyik [dszerepldje en-
nek a bamulatba ejtd filmaek Olga
Tschehova a viligszép filmdiva is,

akinek egyik logjobb alakitdsa.

A'Le az dlarcal! vasirnap és
hétién lesz az Omnpia mitsordn.
Utdna pedig Ave Cezar reprise ko-
vetkezik, amely szintén hdrom na-
pon 4t lesz misoren.

=
A Capitol filmszinhéz e heti
milsora
Janudr 27, 28, 29, vasdrnap hétlS, kedd
A Csodabidr
30 Buldogg Droumond fiim
3181 A hdboruk hiboruja

Az Omnia filmszinhéz o heti
milsora
Janudr 27— 28. Le az dlarcal! Hamy
Piellel és Olga Tscheho-
vival

28333 Ave Cetir

-

MENELIK

négusrdl és efy svéd missziondriusrél je-
gyexték fel az alabbi tiriénetkét

A hittéritit ar a kellemetlenség érte,
hogy elfogtik mindgydrt Abesszinia hatdrdn,
még mieldll téritdi munkassigit megherd-
heite volna, A tisstvisels, aki kihallgatta,
gyanusnak talilta az idegent. de killéndsen
gyanus ‘volt neki ar. hogy a hittérité sved-
nek vallotia

=~ Svéd, — mondotta a derék ember,
ki nem lehetett valami foldraiztudos
— mi az & svéd 7 Axt am, van
A van Francinorseig, o0t Olasz-

in, S I a vis
mm ‘“:a[f védorszag un;i“ P
hiszem

Azt tette lohit, hogy a jAmbor [écfiul
stigoru Orizel alatt dte Menelikhez. A
nbgus mindent tud. az bizonyosan tudia
art ix hogy van-e !?::m vagy cnt::
kieszelia a2z ogénz. y napi utazax u
& hittéritd végre az uralkodd elé jutoll.
Menellk borus tekintettel nérott a jambor

M-l“nnn‘bé‘l. el id! 1

— ¥ » 10 egen L

- Svadorszaghol. felség.

~— Ea midrt jottél ide? _

— Hogy ax abessziniai zsidokat meglé-
riteem.

Tudsiillik Abesszinidban akkoriban csak
» svidokal voll szabad meglériteni. Maa
hitieke! téritoni haldlbiintelés terhe alatt
tilos wolt

A négus erdsen & szeme kOzd nézell a
hittéeritdnek

— Mondd esak idegen, maly orszdgokon
jottel kerouxhill, smiy idedrkaztil ?

l—4'_»—

— Némelorszdgon, Efyiptomon, Szudi-
non.

Menelik a feiével bélintgatott.

— Helyes, mondotla — de mondd meg
nekem, példiul Németorszigban nem ta-
l4ltal zsid6l, akit megtérithetnél, se Egyip-
tomban, se Srudinban ?

A missziondrius zavartan hallgatott, Me-
nelik pedig az drokhéz fordult:

— Vigyétek ezt a derék embert a ha-
tirra és oft bocsissitok szabadon, Te pe-
dig. ¥ idegen, jegyezd meg, hogy ide esak

johetsz megint. ha eldbb megléritet-
tél minden asidot. akit addig taldlse, amig
hazddbd! ideérsz.
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0. Téih Maria

Vasarnap. Gbed : Raguleves, siilt
csirke, vegyes kompdt, krumpli piiré,
fank eper lekvarral. Sacsora: Ri-
zses  csirke, alma, .

Hétf6. Gbed : VelSleves borjufri-
kando réntoti kelsarjakkal meggyes
pite. PDacsora:-Hagymds borjumaj,
ugorka, sajt.

Kedd. Gbed : Marhahusleves tor-
mamartds, rizs garnierung, rakott
palacsinta. Dacsora: paradicsomos
tojds, gyiimdsles,

Szerda. &béd: Zoldborsg leves
(konzerv,) rantott borju, savanyu
krumgli-fozelék, piskotatekercs cit-
Tom soddval. Dacsora: tormdsnyelv,
kompét,

Csiitortok. Sbéd : Kiposzialeves
kolbdsszal, borsos szelet, ugorka,
aranygaluska. Vacsora : Sajtos om-
lett, gyiimales,

Péntek. &béd: Gyimé'csleves,
rakott krumpli, tur6s laska, Dacsora :
Gomba tojassal, retek.

Szombat. &bed - Rizsleves hagy-
mas rostélyos, t6k fozelék, pozsonyi

kifiii. Dacsora: hideg felvagoit tes-
val.

Receptek
VelBleves; Egy borjuveldt hic
vizben feﬂesznh!%yfc'inf.J 3 pcrlt:;;df?g
ziik, aztén szitira ontjilk, hogy a
_\frz'lecspmgjon; ezt a vizet ki-
Ontjiik és a veldt szitan attorjiik
Egy, libasban vajas rantist csing-
lunk, kevés reszelf hagymat piri-
tunk benne és beletess/iik az 4.
tort vel6t és felverjiik az egészet
huslével, Tdlaldskor egy kis vajaf,
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Stelek rendje

janudr 27-tél februar 2-ig

lejszint és 1 tojdssdrgdjat tesziink
a tilba és jol elkeverjitk és r:ont-

jiik a forré levest. Zsirban piritott .-

zsemlyekockdt adunk mellé.

Borjufrikandé Ujjnyi hosszu

szalonnaval * dugdossunk meg egy
darab borjucombot s besézva, zsi-
ron ropogosra sfissitk meg, Tala-

laskor kirdntott kelsarjakat adunk
mellé,

Tormamartas tejfelesen Cse-
rep-norcellinedényben tegyiink fel
vizet forrni és dobjunk bele annyi
kdvéskandl reszelt tormat, ahdny
személyre szamitunk. Aztdn te-
gyiink bele kevés cukrot és sot,
Most habarjunk Ossze egy edény-
ben ugyanannyi kanal teffelt és
lisztet, ahdny kandl tormat vettiink
és ezt eressziik fel a forrd . tormés
vizzel. Hagyjuk pir percig egyitt
forrni és aztin tegylink a kalyha
szélére, mig tdlalunk, mert forré

helyen hamar hig lesz és elromiik
€Z a mirtds.

Tormés nyelv, Birmilyen friss
$0s vizben jol megiozni, a kilss
borét le kell huzni, azutén szép
vékony szeletekre felvigni, tdlba
rakni €s igen forrén be kell hine
teni frissen reszelt tormdval, gyor-
san az asztalra, nehogy kihiiljon,

Olvassa és terjessze
a
Vasdrnapi Lapokat

¥

y

)Tvosi tanacsads

. Az ivovizrol

A viz foldlink feltletének kb. */, -at
teszi ki 8 ha ugy elnézi az ember,
amint szép csendesen folydogal,
vagy éppen az aszlalon van, azt
lehetne hinni, hogy a lepartalmat-
lanabb teremtése az Istennek. Pe-
dig...!

Egyelbre azonban nem 4ltaldnos-
sidgban akarok rdla beszéini, hanem
csupdn arr6l a vizmennyiségrdl,
amelyet mint ivovizet naponta hasz-
nalunk, Az emberi lest nagy része
szintén viz s a felvelt szilard tap-
lalékunknak tulnyomo része hasonlé-
képpen. Nem is szélva arrdl, hogy

~ az alkoholt elSnyben részesiifk és

az ivovizet — mint olyat — utéldk
nagy bdnatdra tudomasukra kell hoz-
nom, ha esetleg médr is nem
tudndk, hogy a legfinomabb bornak
javarésze szintén viz, Ami termé-
szetes is, mert szervezetlinknek
annyi vizre van szilksége, hogy
sokkal jobban eltiiri az éhséget,

‘mint a . mellyel testiink
a benne U jelazi.
Ha azidn tudjuk, milyen

dontd fontossdgu alkotd
vezellinknek a viz, akkor nem fo-
gunk rajta csoddlkozni, hogy mér a
a legrégibb dkorban is igyekezlek
az emberek tiszla vizet Ini 8 &
sivatagban egy-egy kulat Oridsi ko-
lappal fediek be, hogy a szél ho-
mokkal be ne hordja, dllati vagy
emberi hulla be n:h mocskoli:,z !:gy-
szival, hogy a az eg re
drtalmas ne !qng.u Iri;hol d;rﬁ{
Ojtdmedencéket épitetiek, amely
s'r'nhuhleﬂi munkdval  foldalatti
csatorndkon vezefték el a vizet a
kelld helyre. Asatdsokndl sokszor a
legnagyobb bdmulatra ragadtatja a
nézdt az a pontos mindenre kiter-
jedd figyelem és céliudatossdg,
amelyet ilyen helyeken lehet lapasz-
talni.

TR TS0

Elmondhatjuk, hogy egyes dOkori
orszigok mir elSbbre voltak a viz
kulturdjdban, mint egyes mai orszi-
gok. Még Németorszdgban is eld-
fordult, hogy valamelyik vérosbsan
le kellett zdraoi a vizvezetéki halo-
zat egyrészét (ha j6I emlékszem
Danzigban tortént), mert egy egész
varosrészt megfertdzott valamiképpen
a viz.

El lehet képzelni, mekkora fon-
tossdgot iulajdonitanak — termé-
szetesen joggal — ma médr minden
milvelt orszdghban az egészséges
ivOoviznek. Mennyi elSmunkalat,
mennyi keresés kell hozzd, amig
meglaldljdk a kellS helyets mennyi
ideig vizsgéljdk ‘bakteriorologia és-
vegyi szempontokbdl azt a vizet,
amellyel aztdn egy vdrost el akar-
nak l4ini.

Mildndban p'. 3 évig keresiek
megfeleld vizet. A vdros hatdrdban
nagyon sok helyen végeztek furéd-
sokat s az igy kapoit vizet hossiu
idon keresztll figyelték. A legna-
gyobb meglepetésiitkre mindegyik
furds helyén kapott viz — amelleit,
hogy bakteriumflérdja dllandé ma-
radt — ugyanazt a leletet adta a
legszorgosabb vizsgdlal melleit is.
lgy joitek aztdn rd, hogy tulajdon-
képpen egy dridsi fdldalatti folyordl
van sz6, amely nem, mint a kdr-
nyékbeli folydk, pl. a Tic no, Svdjc
feldl, vagyis a hegyekbdl lefelé tar-
tanak — Svdjc felé igyekszik. Errdl
ugy gybzodiek meg, hogy furdsok-
kal kOvették az irdnydt s mindenitt
nﬁm:t a fulajdonsdgu vizet kap-
tak.

gy aztdn mindegy volt, hogy
melyik furds helyén Allitsdk fel a
millids vdros igényeinek mindenben
megfeleld modern vizmiivét,
Folytatjuk. ?

e
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© szivére apellilnalk,

Néemet nyelvikurzus
Vezeti : Stepunek Rudolf tanir

OTODIK LECKE FOLYTATASA :

_ Most pedig Idssunk egy- két mondat-példit a ,.so” szbcskdval, amely-
16l ez el6zd leckében szd' volt.
\ Die Bank ist nicht so lang wie der Gisch. (kiejt. di bink iszt niliht
26 lang, vi der tis) magyarul: a pid nem olyin hosszi, mint az asztal,
__ Ebben a mondatban két ij s26cs'dval talalkozunk és pedig: nicht
(kiejt. nihht) — nem. (tagadd szdcska) wie (kiejt. vi, hosszi f-vel) — ming
_ Egy mint szécskat (németil alsf mir ism rink az el5z8 leckébsl.
Mi kiildnbség van a keltd kdzott? Az als a kozépfoku melléknév ufin
a wie pedig az alapfoku melléknév utdn all. Pl : ' 5
Das Fenster ist schmaler (vagy: schmiler) als die Gir.
Az ablak keskenyebb, mint az ajté.
Das Fenster ist so schmal, wie die Gir'
%z ahej;k}?han fkeskeny. mint az aj'6:
er otuhl ist hoher, als die Bank. (kizjl. i
di bank) — A szék magasabb, mint a padf e
_ Die Bank ist nicht so hoch, wie der Stuhl. (kiejt. die bink iszt
nihhl ;}m hicilljmf vi d'i’}S i) rdA pad nem o'yan magas, mint a szék,
: er “ater ist dlter, als die SMutter. (kiejt.
o i) == A2 upe tibaabbL it anv(a. jt. der friter iszt élter dlsz
Die Mutter ist nicht so alf wie der Dater, (kieit. di mutter szt

nihht 74 @it vi der fiter) — Az anya nem 0'y4n id¥s, mint az apa.

Diis: Massor il [inar ald Fox s Sely
bt (rgv,wg- ist linger, als der Liffel. (4iejt. disz mésszer (rbv. ével)

el vel) dlsz der I6ffél (rbv. € val) — A kés hosszabb, mint
Der Liffel ist nicht so I je o
niliht z4 Jang viz ddsz mé-SEEIt‘]nE:— ff;m;;sf-mmm

Gin Mann ist grisser, als ein Kind. (kieit 8

; iy 1 g ’ . (kiejt. 4jn ma t -

szt gé)l-»»z%'ain'kmd') — Egy férfi nagyobh, ﬂ:ifll Iegy g;::rm(e:m e
in Kind ist nicht so gross, wie ein Mann. (kiejt. 4jn kind iszt

“nihht 26
nem olyan nagy, mint egy

(kiejt. der IDM& iszt
m olyan hoiszu, mint a kés.

i grossz vi djn mann) — Egy gyermek

Gin Stuhl ist kleiner, als ein iejt. &j
s T ) ' ; e Bank. (kiejt. il i
ajné (1iv. ¢ és roy, e vel) bank) — Egy sz[el-:eLisgflJr;r s'rlrla'inl:zeig:u[]::: s

i
Gine Bank ist ni . AT s T4
S s ainn;:‘:fu‘ so klein, wie ein Stukl. (kiej*. Ajné bank iszt

1) — Egy pad nem ol icsi. mi
Az utébbi mondat-nélds Rt olyan kicsi, mint gy szék.
VAZYOK feyrimél arma. ooy tal Kapciolabisin wibol felhivm  a fanulnl

ein, 4 ninemiiek el oBy @ _himncmu- és semlegesnemil fSnevek eldil
I pedig eine hitdrozatban névelst hasznilunk

. Az uecasarkon minden heéten uj

i jelennek meg ' igtekony
holgyekkel, akik a j;ll‘(':kclfj]k IlEi’!ll':ii

— l.Jrau]. csak egypir leit,
— Es kiknek a részére? — kér-
dezte az ur,

— Szegény elesett leinyok ré-

A minap egyilyen holgy megint  szére

megillitott egy urat ¢s

$ . 4L Orra
ald zGrgette a perselyér:

= S.'l]n:'zlnm, — mondta errve az ur
- ezeknek én direkt szoktam adni.

janudr 27 — febr. 2-ig
et " -
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‘miiel5adas. 21,30 Raditzenckar, 22 Elgadds.
2215 Operettrészletek. 23.25 Szorakoztato
zene.

HETFO : 13.05 Lemezek, 14.40 Lemezek.
18 Becthovenrsl 18.15 Kvarlett. 18,50 Do-
rothy Humpreis énekmiivészng, 1930 Ri-
dibézenekar. 2020 Hires énekesek lemeze-
ken. 21,05 Kamarazene fuvés hangszereken.
21.30 Mircea Lazar énekhangversenye. 22 (5
Jazz-zene, 23.15 Szérakoztatd zene a .Ci-
na” étlerembdl.

KEDD : 13.05 lonescu Gajna zenekara.
14.40 A ha ¥ !lﬂghﬁm 18, Leme-
zek. 1915 Lemezek. 21.05 Szimfonikus
bangverseny. 22 Eloadds, 22,15 A szimf6-
nikus hangy: folytatisa. 23.25 Hang-
verseny a ,oan Remo' cimii vendéglobal.

SZERDA : 13.03 Lemezek. 4.40 Leme-
zek. 18 Rédiozenekar. 19.15 Rididzenekar.
20,20 Hires hegedilszdlistik. lemezek. 20.45
Eléadés, 21.05 Freund L. tanir zongora-
bangversenye. 21.35 Valencia Crelzoiu ének-
.“w“. 22 Eloadis. 22.15 Salonze-

ﬁé‘l’bﬂrﬂ& r 13.03 Lemezek. 14 Hirek.
1440 Konnyii zene lemezeken. 18 A rd-
didrenekar, hirek. 19.15

Rs e, 20 Elbtin 30 35 Koaveti.
ar

PENTEK : 13.03 Lemerek. 14.40 Leme-
ikas Sangvarseny " Oparshisbe. 2346
u e
arseny

SZOMBAT - 1303 Lemezek. 1440 Le-
mezek. 18 Luka zenckara. 19.15 A hang-

vereeny . 20 Flsadis. 2020 Erdélyi
dulok. 21.05 Tanczene. 22,20 Jazz-zenekar.
Budapesi

VASARNAP: 1015 Hirck. 11-12.10-g
Egyhigi ének és szentbeszéd az Egyetemi
templombél. < 215—13 S.ig Unildrins Isten-
tisztelet. 1320 Iddjeizés. 13.:0 Renddrzene-
katr. 15, Lemezek, 16.50 Nagy Béla zon
iz, Mjusdgi gyermekdarabok.” 1730 ,.Ver-
sek 2 . Eldadjs Gdrdos Kornélia.
18 Huday Dénmes szalon és jazz-renekara,
Sarossy ilmlly énckszamaival, 1900 A
wSxdz kOoyv'-sorozatban Itpnlulim Dezsd
Deseél  Apor emiékiratalrdl”, A yaror-
tek v!ulﬂégtnn a

rfgmyml Szabadsdg Dalkdr s az Uj-
* Hivatalos misor sem érkexetl.

pesti Munkdsképzd Egylet Dalkara, 2030
wAz aggteleki barlang csoddi! Keszler Hubert
elfadiss. (Ezalatt Budapest Il mds misor-
szdmot ad,) 21, Operetirészietek. Kozromik-
kodik Honthy Hanna, Laurlsin Lajos ¢s a
Budapesii Hangversenyzenekar. 22.30 Hirek
sport eredmények. 2250 Horvith Rezso és
cigdnyzenekara. 24 Bachmann Jézsel sza-
tonkvintettje 1.05 Hirek.

BUDAPEST II. 8346 M, 143114 35-ig
Magyari Imre és ciginyzenekara 15 Rddio-
krénika® (A tivol killiold magyar hal'gats-
siga felé,) Elmondja Papp Jend, Uldna 6-ig
Mugyarl lmre és ciganyzenckara 16.03-16.4 -ig

Lemezek. 19,35, ,A Pandur és a briydr”

Szalay Ldszid dr. eibeszélése. Felolvassa Fe-
jér Jozsel dr, 2010—21.10-1g : Az al'dstalan
zenészek szimfdénikus zenekara. 21200 Az
Gsmagyar irds.* Németh Gyula egyetemi
tanir cldadasa. 21.55-2240-ig1 Junns Is-
sorlis zongordzik.

HETFO ; 745 Toron. Utdna lemezek. 11
Hirek. 11.20 ,Vidim tirténetek nagy em=
berekral”, {Felolv.) 1145 ,Beszédes szd-
mOk.* [Felolv.) 13 Déli harangszd. 1505
Szikla Adolf kettts férfi-éneknégyese. Koz-
ben kb, 13.30 Hirek. 14. 0 lddjelzés. 14.30
Losonezi-Schweitzer Qszkar szalonzeneka-
ra. 1540 Hirek. 17.10 A radio diakiéloraja:
JKérdések az ifjusaghor.” Matolai Tibor
elfadasa, 17.45 Iddielzes, hirek. 18 ,.Szinelc
jelentbsége a mindennapi életben.” Simon
Blanda eldadisa. 18,30 Lemezek. i9.15 Né-
mel nyelvoklatis. 19.50 Saské Hilda éne-
kel 1030 . Kakuk Marei két kalandja'
Tersinszky J. Jens elbeszélése. 21 A Fil-
harmoniai Tardasig hangversenyének ismer-
tetése. 21.10 A Filhirméniai Téarsasig rend-
kivili Bangversenyének kozvetilése a szé-
kesfdvarosi Vigado nagyle mébdl Vexényal
Charles Miineh, Kozremiktdik Amadeo
Baldovine gordonkamiivész. 23.10 Hirek..
2330 A Mandils jazz-zenekar, Orbdn San-
dor énckazamaival. /4,15 Kufinn Simi és
cignyzenekara. 1.05 Hirek.

Budapest 1L : 1920—19.55.ig Lemeze'i.
20 , A wmagyar uboevelés uttdrdl” Bereznai
Hanakarl Erzsébet dr. eladisa. 20.35—
21.35.ig Srervdnszky szalonzenckar. 21.40
Hirek, 2.—23-ig Ricz Béla &8 ciganyzene-

KEDD : 745 Torva. Utdna lomexek. 11
Hirek. 11.20 A dél-afrikai Unid." Rate
Kilman felolvasdsa. 1145 A tavasz elo-
hirnokel” (Divattudositds.) 1210 Nemzet-
kozi wvizi t 13 Déli harangsso.
idGifrdsielentés. 13.05 Géczy Fazchas Kla-
ra songorizik, Seeles Béla hegedil zongo-
rakiséreltel. Kdzben kb, 13 30 Hirek. 14-20
Iddjelzés. 1430 A honvédzenck 1540 Hi-
rok. 17.10 Asszonyok tanacsadoia. (Aranyi
Maria eldadasa) 1745 Iddjelaés, iddjards-
jelentén, hirek. 18 . Kedves koltém." Rédey
Tivadar dr. beszél Berzsenyl Danielrdk
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1330 A Sovinszki—Karnoezai Szalonzene-
kar. 19 Francia nyelvoktatds, 19.55 ,Ne-
metorszadi radidképeskany v Kilidn Zoitan
ulirafza hanglemezekhel. 20.25 Az Opera-
hiz elbadasanak ismertetése. 2030 Az
Operahdz elGaddzdnak kozv, ,Mirta" Pa-
daky Kilman felépésével. Vigopera 4 fely.
Szbve ét irta Friedrich W. Zenéiét szerez-
te Flalow. Forditotta Kern Aurél. Vezé-
nyel Herg Oité. Rendezte Rékay Andras,
Az L felv. utdn: . Flotow, a francids né-
mel’ fzlolv. A IL felv, utin Hirek, 23,30
IdGjardsielentés,. Majd: Magyari Imre és
ciganyzenelara, 24,30 Lemezek 1.05 Hirek
BUDAPEST II. 1935 A Faldmivelés-
- digyl Minisztérium mezfgazdasigi féloraja,
20.10. Szalai Pepita Gyula és cigdnyzene-
kara. 21,30 Hirek, 21.50 Zenekari hangv.
* SZERDA.: 745 Torna, Utina: Lemezek,
A1 Hirek, 1120 ,,Kiilénos fogaddsik. " Feloly.
11.45 , Az étvdgytalan gyermck! (Felolv).
12,10 Nemzelkdzl vizjelzdszolpdlat. 13 Déli
harangszd, idGjdrdsjelentds. 13.05 Berki [st-
vin & ciginyzenekara, Kozben kb, 1330
Hirek. 11,20 [ddjelzés, 14.3) Bachmann Jé-
zsel szalonkvintetije. 1540 Hirek, 17.10
A ridio diskfelérdia: A céhekrgl 17.45
Iddijelzés, birek, 18 ,Ha miskép nem le-
hel" Révész Béla elbeszélése, 18,30 Ladé-
‘nyi louka énekel, 19,10 Olagznyelv okta-
tas, 19.40 Dobos Imre tirogatézik. 20,15
Takés A. és Rajnay G. elsaddestie, 21.10 le-
mezek 22 Kiilligyi negyedoréjn, 22,40 Hi-
rek .3 Az Operazenekar 2420 Havi
sszemle angol nyelven. Ottlik Gyorgy dr.
-eldaddsa, 24.35 Karolyi Arpid és cigdny-
zenekara, Sebé Miklds énekel, 1,05 Hirok.
—BUDAPEST IL: 19 Egyhfzzenei Langv,
kézv, 2 Kapucinusrend budaij templomébal.
21.10 i Pengerril-tengerre” (Az ocefinjirdlk
< orszagutja,) Somogyi Jozsef elbadisn. 2145
Hrr‘elr.".?i.l 0 Charlie Gaudriol jazz-zenekara,
LSUTORTOK : 7.45 Torna. Uldna leime-
;:c}{..ll Hirek, 1120 A tudomdny miihe-
IyEbol (Felolv.) 1145 | Mit nézziink meg
vasarnap." (Felolv,) 12,10 Nemzetkizi viz.
jelzdszolgdlat. 13 Delf harangszd, 1d0jdrdsje-
Jentés, 13,05 Orszidgos Postiszenekar, Kiz-
ben kb, 13,30 Hirelr, 1420 1dGjelzés, 14.30
- Barabds Lidia hegedii, H. Csighy Ella éne-
kel zongorskisérettel, 1540 Hirek, 17.10
s«Magyar Robinsongl," Hegyaljai-Kiss Géga
eloaddsa, 1745 lddje'zés, “hirel, 18.35 Az
Opera zenekar. 19,50 Angol nyelvoktalds,
(). W. Thompson.) 20.2) Lemezel. Sziinet-
ben kb, 20.35 ,, Téll utes és g gyalogjdrs,"
Szdllossy Alfréd dr, elindisa, 2] | A Bor
-250ny," Kar8fidih Jens dr, urisztikal felol-
vasdsa, 21.35 Hireli, 21,65 A , Nero'* e ope-
ra szereposzidsinak ismertetése, 22 A mili-
nol Seala  szinhdz  miisordnak kozvetitése
Mascagni : ,Nero," Dalmii hiirom felvongs.
ban. Zenéjét szerezte (s vezényli P, Mas-
cagn'. Az I, felvonds utdn Ich, 2240 ég alL
felvonds utdn kb, 2330 Kilidn Zoltdn ad
ismertetdt a ,Sonla"-szinhizrol, Maseagniral
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" és a ,Nero* cimii opdrdrél. A mdsodik fel- +
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Hirek.

BUDAPEST Il.: 18,05— 8.30-ig, Leme.
zek. 20 Roosewelt.” Cs. Szabdé Lastld elf.
addsa, 20.35 Weingarten Paul zongordzik,

21,20 Hirek, 2145—2235ig; Fejes Jinos

szalonzenekara. v

PENTEK : 7.45 Torna, utina lemezek.
11 Hirek. 11.°0 ,,[dd5zerf aprésdgok,” (Fel-
olv,) 1145 Ifjusdgi kozleméuyek." fololy.
12,10 Nemzetkozi vizielzbszolghlat 13 De-
liharangazé, id§jhrasjelentés, 13.05 Lemezek,
Kozben kb, 1330 Hirek.” 1420 ldéjelzés,
iddjardsjelentés. 14.30 Dénes Jazsef és ci-
ginyzenekara, 15,40 Hirek, 17.10. A radig
didliélordja: , Bessenyel Gybrgy Tirsasdgd-
tdl a Magyar Tudominyos Akadémia meg
alakuldsdig.” 17 45 lddjelzés, iddjardsielen-
tés, hirek. 18.05 ,Mdagyaros stlilusban épél
mepg a mdjusban nyllo NemzetkOzi Visdr,*
Kotsis lvin  miegyetemi tandr eldaddsa.
18,30 Bertha 1stvin szalonzenekary [9.55
oA svdjel Alpok szépségel Cholnoky Jent
dr. egyelemi tandr eladdsa, 20.30° Molndr
Allce hegediil, 21.15 Sportkizlemények. 2130
Szinmiie'dadds a Studidban | Hét asszony,"
Vigjdték | felvonisban. 2225 A honvédze-
nekar., Kozben kb. 2310 Hirek, idi]irdsje-
lentés. 2410 Sdral Elemér és ciginyzengka-
ra. LO5S Hirek.

BUDAPEST I, : 20.35 A ,Sedz konyys-
sorozatban  Babits Mihily beszél ,,Oefipus
Kirdly'-rol, 22,50 —23.40 Veres Lajos é8 ci-
ginyzenekarn, Kalmdr Pil énekel,

SZOMBAT: 1015 Hirek. 11 Egyhdzi
ének &3 szentbeszéd a budsvasi koronazé
fotemplombaél. 1215 Gar. katl, istentiszte-
let 13.20 |dojelzen, idojdris- és vizdllisje-
lentés, 13.30 Az Operarenckar, 15 Burs
f]dr;d!r é3 eigﬁnvzﬁnchn. 16.20 A Radib.

el mesedrdm, (Harsinyi Giri eléadise
17 Lemezek., 18 , Hir : Ailntki I
Dezsts Dezsd dr_elordasn. 18,30 Tibay Zol.
lin nagybogizik, 10 By erdélyi irs”
(Petelei lsivan balilénak 25 éves évjordu-
16jan) Galamb Sandor elondisa. 1930 Pa-
taki Vilmos fazz-zenckara. 20.30 . Eisadis
nz unalomrél” Nagy Endre ceevese. J
Kézv. a Varosi Szinhézbol « larantella™
Operclt 3 felv. 6 képben. Az | felv obin:
Hirek. A L felv. ylin: Iddidrastelentés
2410 Cricea Jozuef én cighnyzenckara.

BUDAPEST IL: 14 Budapesti Konoert
Sz_alnuzentl:nr. 19.05 4 l‘sildmiveléld‘ri
Mlniu!érium mezdgardasigi félordfa 1925
A szocidlis misszi6 tarsulat eléaddsn. Farkas
Edith alapité fontkasszony : "Misszide tize-
netek" 20 Sebok Stefi énekel. 2045 . Mi
az a Hungarolégla' Barluez Lajos egy. ta-
nir elbadaga, 20,15 Magyar trio. Tagiai V.
l\mlglsz lonka zongora, Vigh Sindor He-
gedd és Vincze Liszlo dr, gordonka. 22.25
Hirek. 27,35 Mandits jazz-zenckar, Orban
Sandor énekel,
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Oradea-nagyvaradi

fllmképelk

Ats [6mérnck

Sedutay Jinos

Bonaliu Jozacf
Terkeltaub Boake

- Erdekes kilifdidi milsorszdmek: -

“VASARNAP 15,40 Sfugroverseny,tSchiad-
mingbol; 17.45 Deulschl. S.: némel—svdic
lapdarugomerkdzas; 13.00 Bralislaye Rdy-
es! magyarul; 19 00 Breslau: Slugrasok a
Spindlermithle uj slugrgsdncalrdl; 1930
Berominster; budapes!t képek, Markos Déla
dr. eloadasa: 19.50 Berom@nsler: Kowvics
Dezst magyar nolakal énekel; 20.30 Bero-
minsier. a |dgkorongviléghajnoksdg zaro-
hirel; 20.30 Wien: a jagkorongvilagbalnok-
sag lefolyasa Davosbol; 21.40 Mllano: Mas-
cagnl ,,Mero operala; 23 00 Stockhoim:. a
budapest vonosnégyes hangversente Mal-

mdbol;

HETF0: 1500 Wien: Siezék lemez; 20,00
Warszawa: mikrotonriport c engyelorszaghol
20.30 K8In: Kiepura lemezek; 2015 Slull-
garl; Vidam est Heldibergbbl. 2210  HII-
gersum . rédidzenekar Németh Maria ene-
kével, zs.o?l Kajundburg, budapesit wvo-
nosnégyes hangversenye. J

KE%‘D“: 17.00 Berlln - Vidam “delulan a
berlinl klaliifasf csarnokbél. 20.10 K3-
nigsberg, harmonika zenekar EIBIngbol.
'20.15 Stuttgarl, ripport egy régl stultgaril
Tegyverkovdcs mihely#hol. 22.00 Lelpzlg,
a legujabb divatos dalok 4s lancmilvek.

SZERDA : 19.10 Wlen: Lehmann Lolle
lemezel. 19.00 Frankfurl: ripor! Kénmi-
vekbdl, kGbanyikbdl és papirgyarbol.
19.00 Brallszlava: magyar misor, utdna
a litral slversenyek Ismerteldse. 21.10
Frankfurl : Schraltzer Riberl. a Geothe-di]
nyeriese beszél.

uCSﬂTﬁ'hTeﬁsK: 20.50 Riga: Dohnényl-ast.
21.30 Minchen : ballada a whiskyrol és a
ginrdl, hangidlék. 2150 Deulschl 5.
lanczene az Ocednon luirdl New-Yorkbel
21.55 Hilversum : az amszlerdami hang-
versenyhdz zenekara Barlok Bela zongora.

raha : mexlkél és délamerika: da-
lok. 22.45 Posle Parislen : Offenbach: a

JKreoMnd" cimit opereitle Josephine Ba-
ker felléprével. 22.30 Luxemburg : Broglie
herceg @ francla akadeémladan,

PENTEK. 1540 W'en: Oatrik bajnoksd-
gok kozvelitése Reulébol. 20,00 Hamburg

a Hansa ezredek induldl. 2loo Sottens: ri-
port a svijel siversenyrol. 21.30 London Re-

glomal : Londani szinhdzakbdl, helyszini koe-

velitések.

B=SZOMBAT. 1528 Wien : az osatrdk si-

bajroksdgok kozvetilése Reutléhsl. 21,00 Sot-

teiis ¢ riport a grindelwaldl siversenyrdl

22 00 Radlo Paris: Abrahim ,Vikidria" ¢,

operellje.

Szerkesztdi ilizenetek

§ A Szegad. Kedves soralt mcgl\u[ﬁ\':_k-.

Koszonet és ddv. J
T ) Obecse, A leviél még nem drikezciimeg
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CSURKA PETER: :
Keét vandor

Apdm az orszdgutak bus wdndora wolt
(?mfd fényben, sipadt Gszben csak bandukolt
S maddrlitta kengeret hozott nekink haza.
‘“?-J!ami régi 6sok pusztan sire lelke
O romkidott, bamult, sirt a szemébe
Hangja a mezék bus orgondja wolt . . .

- - - Most én is ilt ilok a csékei hatdrba
Korcket rajzolok botommal az ut pordba
Grihetetleneket. Gs nem tudom megfejteni,
Hogy mit jelentenek : Glet? . . . FHalal? . .
Csak ilok és rajzolom a puha porba

A gorbe érthetetleneket, mint faradf —tagu
Jéapdm régen, kédbeveszs esteken.

- - . Gdn éppen e fik alatt hanyatfekve
Figyelt fel némdn a kékl§ semmibe,
Ha maddr irillizot a feje fel tt,
C’soa'df{fi, mily kedure kerekedett,

ﬁ{fzrf O mindig az Gg felé szomorkodott,
Mint én most, hogy oh,

¥ . Ce is felsimitottad a hiis pdzsilot

Gs megkészinted az dldott finek,

Hogy cirégatott hogy puha dgyat adott.
Megkészinted és sze ;

medben kénny ra
Fogy eltirt annyi Y raggogot,

gondot és bdnatot.

- - - Megyek tovibb, merre as orszdgut viszen

g‘fe{y o{y‘an messzl, nagy és oly wéglelen

s Mint apim faradt, elveszé bus tekinfete,

3 Mely annyiszor belésiilyedt a porbarazolt
Griheletlen girbe gorbe karikikba: 3

i Slfl-rm' _nekem most a csékel uton, a fignak

J Kit wisszavert sorsa, a gondja, orszrrgu{ak’

| DVégtelenjének apjataposta pordba,

mily egy a sorsunk, Apbm!. ..

"G&bnrtﬁz mellett

Hideg februdri nap volt. A
domboldalon, a tartalékoknal ha-
t4imas tabortlizek égtek. Vords
langjuk mérgesen csapott az dgak
kazéd si1 a koz lalle fen}?fﬁkrﬁl le-
vivadt hé cseppjei lustin potyog-
tak a L’mgokblzj. A kalm?ékl.y gz
ngyel tesek virrasztuttak a tizek
melilett. Gondolatokba mélyedve
Ii verésztem satramban. Hallgattam,
amint az ¢szaki szél felmarkolja a
havat és csapkodja asdtor falihoz,
Os.zébb vuntam magamon a ta-
kaidt. Eszembe jutott, hogy reggel
timadjuk az ellenség-t... Holnap
ilyenkor? ... Ki tudja? Cigarettira
gyujtottam, félig sem szivtam el,
cidobtam, nem izlett... Elévettem
a konyakos iiveget, kis kortyot it-
tun, eitettem, marta a torkomat. . .
Kiiéptem a sitorbol. A tdbortilz
mellett két dreg népfolkeldo gug-
polt és beszélgetett. Mar el is in-
dultam, hogy hozzdjuk megyek,
de hirtelen m valami vt;n!.
hogy meghalljam, mirdl beszél a
kﬁmm ar. Félkdrbe kanyarodtam

és  fatol-fshoz  lapulva, Ovatosan
kozelikbe lopoztam. Anélkil, hogy
ésrrevettek volna hallgatdztam,

Az ik a llngokba moredt, a
mwk,e?: Oregebb kiem:lt a thz-
bal egy mogyord nagysigu para-

zsat, &

teuyerébe forgatta, aztin
i (i |

Nyomitatvanyszukseglete

' lrt_a: Nyvary Andor

belegydmoszblte a pipdjaba, le-
csukta a pipa fodelét, nagyokat
szippantott s mikor a dohiny mér
tazet fogolt és vastag fistfelhdk

todultak ki szajdn, a sapkajahoz
nyult, a karimabol elGhuzott egy
gytrott tabori lapot, a térsihoz

huzddott és a lapra mutatva meg-
szdlalt

— Azt irja benne az
aszongya, hogy ...

A lapot a tiz felé tartva, lassan
olvasta:

oEdes j6 Péirom!.,. Kivdnom,
ho? ezen par sor irisom a leg-
jobb egésségbe taldlia kigyelmedet,
amint Nogy mink is megvagyunk
egésségben. TegnapelGtt sziiletett
meg a kis fiunk, Kar, hogg nem
lithattya, a megszolalisig hasonlit
kigyelmedre. Aszongya a Kigyel-
med édesanyja is, hogy éppen
olyan, mint kigyelmed vét kicsi
koriban, Holnaputin tartya
néni a keresztviz ald, Joskdnak
korosztoliitk a Kigyelmed nevérél
quvélnjnk. csak nagyon sokat
sirok, annyi sok sebesilltet hoznak
onnét a Kirpatokbél, oszt mindig
kigyelmedre gondolok. Meég nem
is latta a kis fiat. Vigydzzon ma-

kigyelmed, ha linek a musz-

ﬁi‘. bujiék a fa . Isten dldja
meg kigyelmedet, édes & parom,

asszony,

legolcsébbanés legiz-
l&sesebben szallifja a

GRAFICA

Oradea, Sir. Alexandrl 354.
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j6 egésséget kivanunk:€st’ 100" mil-
liészor csdkoljuk a kis Jéska fid-
val egyiitt, hiiséges pdrja, DBéres
Jozsefné:"

Visszatette a lapot a sapkakari-
méba, nagyot séhajtott, ide-oda
csovaldgatta fejét és mind a ketien
hallgattak. Nagysokdra megint az
dreg szolalt meg: .

— Ugy vét a komdm, hogy ku-
koricafosztis vo6t, oszt én mint a
macska a forré kisa mellett. addig-
addig forgolédtam, mig a Julis
mellé keriiltem, Mondok neli !

— Talaltil-e mar piros kukorica-
csovet, Julis 7 i

Aszongya :

— Még nem,

Mondok : ' :

— Pedig itt volna az ideje, hogy
talali, Kozeledik a farsang, oszt
nem illene, hogy pértdba maradj.

Elnevette magat, oszt oldalba bé-
kott a konyokével :

— Piros kukorica nélkiil talin
nem is kothetik be menyecskésen
a ledny fejét?

— Nem bizony — mondok, —
Annak az a rendje-médja. El6bb
meg kell taldlni a piros kukorica-
csovef, oszt azuldn gyiihet csak a
PP,

— Ha mindendron igy van, —
nézett rdm hamisan, — Hat keres-
siik. . . Segit-e kigyelmed 7

— Segitek én — kaptam a szdn,
oszt belenydlaboltunk a kukorica

* kézé. De a kukorica helyett a ke-

zét fogtam meg, el se eresztejtem.
ggyma'sra néztiink, oszt esak néz-
mnlf, 6 az én szemembe, én meg
az Ovébe. Nagyvirtatva aztin meg-
szdlalt :

— Eressze csak el a kezem ki-
gyelmed ?

— Miért? — mondok,

— Megtaldltam a piros kukoricst

— Hol van? I %t

— Itt-e, A kétényemben, — Azon-
ban mar el6 is vette a kéténye
aldl az eldugott kukoricit és pe-
vetve elibém tartotta,

-+ — Ne bizd el magad —-'jnn;ufc;k

én erre. — Nemcsak neked van
dm piros kukoricdd, hanem pe-
kem is. .

— Hol van?

— Ehol-e! A zsebembe. — Az
zal kivettem a kddmenzsebb6l az
eldugott kukoricacsavet és én.far-
tottam elibe. — Hiszed-e mar mast,
hogy nemcsak te talaltZl piros ku-
koricacstivet hanem én is?

Nagyot neveitiink és mondiam
neki :

— Tudod-e, mit jelent ez?

Nem szdélt, csak kivefte a2 ke-
zembdl az én -kukoricimat és a
két csévet Dsszeillesztette.

— Ugy van! — kaptam 4t a
derekit. — Egy pir, — Es a f@-
lébe sugtam: — Két ¢s§ kukori-

cdn sok a szem. Elég lesz ketténk-
nek a télre: minden napra jut egy,
mire a3z utolsé szem is elfogy,
addigra lesz masik, megéliink be-
16le hdrmadmagunkkal is. .. Igaz-e,
Julis?... No, sz6lj mdr?

— Igaz, — mondta huzakodva,
szapordn forgatlta az Olébe a két
kukoricacsovet és csak ugy nézett
rim pironkodva a szeme sarkabol...
Az Ureg nagyot szippantoit a
pipdbol, a szeme megesillant :

— Igy volt az komém ... Far-
sangba meglartottuk a lakodalmat.
Tavaszra kelve, vettiink ecy kis
foldet, egy kis _hazat, belekdlttz
kodtiink, oszt most meg azt irja
ebbe a kértydha, hogy megvan a
gyerek , . . Vesiett volna a poszt-
kisznibe a kirtya, hogy ne is tud-

lean Crawford
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tam volna me3, hody gyerekem

van |'— Nagyot séhajtott ¢ — Az

‘ asszony csak hafyjan, de gyerek is

hozza l ... Megélni hiszen megélnek,
de fanyar lesz annak a gyereknek
az élete, mert keserii annak az
asszonynak a teje, akinek az ételé-
be kinnyek hullanak, oszt felriad
4lmébél, hogy hol van a paroml...

Késza golyék sipoltak a tabortiiz
folatt. A fiatalabb katona feltekin-
tett a levegbbe, aztin gyengén
megerintette az oreg villdt :

— Huzédj csak kordm oda bel-
jebba fa. mellé 7 Majd, én- éleszt-
getem a tiizet , . . ; ;

Megertettem , . . Epp olyan éva-
tosan, amint jottem, tavoztam. So-
kdig koszaltam a havas dombolda-
lon ‘& mikor visszamentem, az Greg
hattal a fdnak tdmaszkodva aludt,
a fiatal fit hajitott a tiizre, szere-
tettel nézte, az 6reg arcat, majd a
fira kapta a tekintetét, alionnét a
golyé éppen akkor vigott le egy
fiatal tolgyfadgat . . .

Dr Feld Albertné tragéediaja

Mélységesen megrizta a véros
lakossagit péntek délutan dr Feld
Albert tigyved, fiatal, szép, szbke
feleségének borzalmas ndyilkossiga
Dr Feld Albertn? leugrott az Apollé
palota harmadik emeletérdl es a
kérhazban, allova a mentSk rette-
netesen beszezuzott tagokkal beszal-
litottik, két orai haldltusa utdn
belsd vérzés kovetkezlében kiszen-

vedett,

Hogy a szép fiatal uriasszony,
aki az egész virosban becsiilt, ro-
konszenves férjén kiviil két arvat
is hagyott maga utan, miert ko-
vette el tettét, azt pontosan nem
lehet tudni, de amikor minden-
esetre meély részvéttel kozdljik a
szomoru esetet, kozdljik, hogy a
tragédia alapokaira legkozelebbi
szamunkban visszatérink.

R Kishid télen

Tibar Cend lestménye
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Weisz Gizi
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Eladoé kizpontban emelstes sarokhiz
Kétszézerer hozammal kétmiliigért, fele éve-
kig fizetha!d. Alexandri uccdn Btvenkét ezer
Seathue bireys pirsatins. Torisctn, =

n hdrom par cse-
lédszobds, pince kélezdzhetven ezer, Kishid
mollatt Dzlethéz kilencven ezer |[dvedelem-

—* mel, hatszézhatvan ezer. Kitszobds ujhiz

hetvan scer, fele maradhat.

Eladdé furgalmas uccin modern eme-
letes bérhiz, egész héz alatt szuterin 18 la-
ks mind fiirdiszobdsok 80 j6-
bérjtvedel s I, & """"‘a‘i.i"i‘"ﬂ'm

emmel, dra egy m
ezer, Btszdrezer 15 dvig Is fizethets, Mésik
Komenddns réten fiszerDziet Bx! szobds la-
ks 70 ezer, megvite'hez 40 ezar elég

Eladd viros sriviben hirom uccéra
sarok pmeletes Uzlethiz hatmillid leiért.
Btszobds 425 ezer. K&zpontban
emeietes Uzletes bérhéz egyszézezer hozam-
wmal 75) exer. Uri negyedben héromszobds,
kitszer ogyszobds parketids, fU
borpince 300 ezer, fel1 hirom fizethetd
Ciorngariu-uccin hatablakos x2, 3x1 130 ezer.

Eladé Bratians uccén 3x3- X2, mind
firdiszobés, borpince, kert, 920 ezer. Villa-
mos megélidni] Ix2, 3x1 szobis pincés 160
ezer. Alexandri-uccén négyszobds magdnhiz
150 ezer. Kiizpontban emeletas bérhaz 980
azer. Komenddns-réten 1x3, 1x2, nagy telek
kert 280 szar. Mdsik hdrom szobds, terasz,
pinee; kert 170 wzer. Piacon 5x1 szobds, két
uccéra nyild, havonta 1800 hozammai 120 ezer

Eladdé az u] plachoz kizel emelates
hiz 14 lakéssal, jokarban, tiszta hozama 84
ezer lel, dra 450 ezar lpl. — Szacsvay utca
Jobb részén Bx2, 2x1 szobds 94 ezer lei
tiszta hoama #ra B50 ezer lei. — Plspékii
uton modern 2 szobds sifszobds hiz komfort-
tal, istilidval, 84 ezer lei; megvételhez 20
ozer lei olég. — Averescu-ufcdn modern, szu-

adémentes maginhéz nagy kerital,
450 ozar lei.

Eladdé Rullkowszky-ut elején modern
kétszobds, firdBszobds komfortos magdnhiz,
250000 lei. Vasut kizeldoen modern kétszo-
bis komfortos héz kerttel 170.000 lsi. Bra-
tianu-Szanisz!d-ucca mellék uccdjéban kit-
szobds szulerénben 3 helyisiggel 150.000
leiért mogvétalkor 90 ezer lei siég. Kdzpant-
ban saroktelsk 110.000 leiért. Szilégysighan
80 hold és 520 hold f6id, ho!dja 4 ezer lei.
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szemben. Bazdrépilet. Bejdrat a kozépsd kapun
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